
Bendición y oración al peregrino
 (Benedizione recitata coralmente nel monastero delle suiore clarisse di
 Leòn)

  

Señor Jesucristo que sacaste a tu siervo Abraham de la
 ciudad de Ur de los caldeos, guardándole en todas sus
 peregrinaciones, y que fuiste el guía del pueblo hebreo
 a través del desierto, te pedimos te dignes bendecir a
 estos hijos tuyos que por amor a tu nombre
 peregrinan a Compostela.
Se para ellos compañero en la marcha, guía en las
 encrucijadas, albergue en el camino, sombra en el
 calor, luz en la oscuridad, consuelo en sus desalientos
 y firmeza en sus propósitos; para que por tu guía
 lleguen incólumes al término de su camino y
 enriquecidos de gracia y de virtudes vuelvan ilesos a
 sus casas llenos de saludables virtudes.
 Por Jesucristo, nuestro Señor.
 Marchad en nombre de Cristo que es Camino y rezad
 por nosotros en Compostela.

Signore Gesù Cristo, tu che chiamasti il tuo servo
 Abramo da Ur di Caldea, proteggendolo nelle sue
 peregrinazioni e che fosti guida al popolo ebreo
 attraverso il deserto, degnati di benedire questi tuoi
 figli, che per amor del tuo nome pellegrinano a
 Compostela. 
 Sii per loro compagno nella marcia, guida negli incroci,
 riparo nel cammino, ombra nel calore, luce
 nell'oscurità, consolazione nello scoraggiamento,
 fermezza nel loro proposito; così guidati da te arrivino
 sani e salvi al termine del loro cammino e ripieni di
 grazie e virtù ritornino illesi alle loro case.
 Per Gesù Cristo, nostro Signore.
 Marciate in nome di Cristo che è il cammino e pregate
 per noi a Santiago del Compostela.
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